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HMOTJIAHACKAS DOMHUT'PAIITMOHHASA 11029315 CIHA CEPEJIUHBI XIX B. :
CIO’KETbBI U CUMBOJIbI

Annomauusa. B oannoii cmamve paccmompenvt ocHosHbie coymokynemyphvle agienus LLlomnanouu u CLIA XIX
6eKa ¢ NO3UYUU CUMBONUKU «CB0€20-4yiico20 (0pyeoeo)y. Onpedenenvl OCHOGHblE Kpumepuu OaHHO20
COOMHOUIEHUS, MeMAMUKA U clodcemuxa nosmudeckux mexcmos X. Juncau, /[.K. MaxKannyma u B. Bunvcona.
Knrouesvie cnosa: wiomnanockas smuepayuonnas noasus, CLLA, cumeon, ciodcem.

Anomauia. B nooaniii cmammi po3zenanymi eonogui coyiokynemypni asuwa LLllomnandii ma CLUA XIX cmonimms 3
nO3uYiti CUMBONIKU «CB020-4YaHco20 (iHuio2o)y. Okpecieni OCHOSHI Kpumepii yboeo cni6BiOHOWEeHHS, MeMAMuKa i
croocemuxa noemuunux mexcmie X. Evncni, /. K. MaxKannyma i B. Binvcona.

Knrouosi cnosa: wiomnanocvra emicpayivna noesis, [llomnanois, CLLA, cioocem, cumson.

Summary. The paper deals with the main historical events of the nineteenth century Scotland and the USA and their
link with the development of Scottish emigratory poetry. Scotland’s history of the mentioned period is marked with
industrialization, urbanization and population increase on the one hand and with slow town building, deficiency in
medical service, food,; Highland Clearance and as a result the decline of Scottish clan system on the other hand.
The USA'’s nineteenth century history is described by such facts: armed conflict with the United Kingdom, «South
emigrationy from the USA, declaration of Texas’ independence, the Abolitionism movement, Civil War (1861-
1865) and the abolition (1865).

All these historical facts are analysed in the context of Scottish emigratory poetry represented by works of
H. Ainslie, D.C. MacCallum and W. Wilson. Language, ethnic and religious criteria are taken into account in
«one’s own — strange (another’s)» symbolics opposition study. Core symbolics for H. Ainslie’s, D.C. MacCallum’s
and W. Wilson’s poems is «own Scottishy (in the meaning of «one’s owny) symbolics (according to the usage of
Scottish historical facts and people, Scots as a poetic language and the attitude to Scotland and the USA). As for
«strange (another’s)» symbolics it should be said that new events, heroes and history are rather taken as «strange
but Scottishy», «another but Scottishy (or very close to it) than purely «strange» or «anothery.

Keywords: Scottish emigratory poetry, the USA, plot, symbol.

Leny naHHOM PabOTHI: MPOAHATN3UPOBATH CIOXKETHI M CHMBOJIBI LIOTJIAHJICKHX TTOITHYECKHX TEKCTOB HO3TOB-
9MUIpaHToB cepeaunbl XIX Beka.

JIist MOCTHXKEHUS LIENTU OBbUTH TOCTABJICHBI CIICAYIOIIUE 3a0atu:

1. paccMOTpeTh OCHOBHBIE COLMATIBHO-IKOHOMHUYECKHe U mojuThdeckue coObrtus B [Hotmanaum u CIIIA 1800-

1860-x TT. ¥ PUYMHBI TIOTIAHICKON SMHUTPAIINN JAHHOTO TIEPHUO/a;

2. BBIACTHTH OCHOBHBIC KPUTEPHH aHAIN3A SACPHON CIOXKETOOOPa3yIOIIeii CHMBOIMKI SMATPAHTCKON TUTEPATYPEI,
3. TMpoaHATH3UPOBATH CIOXKETHI U CHMBOJHKY ITOSTHIECKUX TEKCTOB MO3TOB-3MUTPAHTOB X. DitHcmH, B. Buiscona

u . MakKamryma.

MarepuajioM JaHHOTO HCCJIEJOBAHUS IOCIY)KWIM IIOTJIAHJCKUE IO3THYECKHE TEKCThI ITOITOB-3MUIPAHTOB
cepeaunbl XIX Beka.

Axmyanbnocms IaHHOM pabOTHl 00YCIIOBJIEHa HEOOXOJMMOCTHIO JICTAIIBHOTO PACCMOTPEHMS HIOTIIAaHJICKOM
SMUTPAHTCKOM MOA3MU B KOHTEKCTE aMEPUKaHO-ILIOTIIAHACKON SMUTPAHTCKOM JINTEPATYPHI.

Hoeusna vccnenoBaHus COCTOWT B TIOMBITKE MPOAHAIM3UPOBATH M CHCTEMATH3HUPOBATH CIOKETHI M CHMBOJIBI
MOATHYECKUX TeKCTOB X. DitHcny, B. Bunbcona n . MakKammyma ¢ mo3unuii CHMBOIMKH «CBOETO-UYKOT0Y.

K neppoii nonosune XIX B. B IlloTyiananu MpOM30LUIA Ba)KHBIE COLUAIBHO-9KOHOMHUYECKUE U TOJIMTUYECKUE
W3MCHCHUIS.

1. Wanycrpmanmzammst  crpadsl.  lllommangus  crama  eBpONEHCKMM — JIMIEPOM B KOpabJiecTpOCHHH,

TEIIOBO30CTPOCHUH M YUePHOH METALTYPIUH, YTO NPSIMO CBS3aHO C YJIy4IICHHEM SKOHOMHYECKHUX MOKa3aTeleH.
2. Ilpupoct Hacenenus ¢ 1.608.000 B 1801 romy no 2.889.000 B 1851 romy.

3. VYpOaumzaums. B mnpomsiiuieHHsix neHtpax Jlankapmmpe, Pendpymmpe, JlanGaproHmmpe u Diipiiumpe

OKa3aJock cocpenoTroueHo 44% Bcero HaceneHus [6].

Kazanoce 051, 311 (haKTOpBI HCKITIOYATH HEOOXOJMMOCTh HHTEHCUBHOM SMHUTpAIUy MO TIaHALeB. OZHAKO 3TO HE
tak. [lapamiensHO BOSHUKIM APYTHE TMPOIECCHl. Pe3kuii MpOMBIILTIEHHBIH MOIBEM CO3/Iall TOTIOIHUTEIBHEIC padoune
MeCTaMH ¥ OOecTedmi MOCTOSHHBIM JOXOJOM MECTHOe HacerneHne. Ho OH compoBOXKHaics HHU3KMMH TEMITaMHU
TPalOCTPOCHUS, HEAOCTATKAMH MEAUIIMHCKOTO OOCTYKHBAaHUE M HEXBATKOM MPOIYKTOB MUTAaHMA. Tak 0Ka3aiock, 4TO
MHOTHE TOpoJia NepEHACENICHBI, OKa3aTeM JIETCKOH CMEPTHOCTH OYEHb BBICOKH, KaK M ypOBEHb 3a00JI€Ba€MOCTH
TyOepKyJIe30M.

Oco6oe 3Havenue must [lloTnannun ykazaHHOro mepuojia MMesa Tak HasbiBaemas «3auuctka» llloTnanackoro
Haropps-Xaiinenna (Highland Clearances). iMeHHO oHa yckopuia pacriajl KIaHOBOI CHCTEMBI M, Kak CIIEJCTBHE,
MacCCOBYIO SMHUTPAIHIO IIOTIAHAICB CHavYala B AHIIINIO, 3aTEM «3a MOPSI».

KnanoBass cucrema IlloTnanamm Obuta OCHOBaHa Ha JpPEBHEH KENBTCKOM KyJIbType H  OCTaBajlach
)ku3HecriocooHo 1o cepenuasl X VIII B. OmHako B 1746 roxy ObIIO OAABICHO MOCIEIHEE BOOPYKEHHOE BOCCTAHHE
CTOPOHHHUKOB TIpekHer amHactun CTI0apTOB W TPOTHUBHUKOB HOBOHM nuHAcTHH [aHHOBepoB. IIpaBHTENBCTBO
NPUHSUIO pEUICHHE YHUUYTOXKUThH LIOTJIAHJICKME KJIaHBI KaK IOCTOSHHBIH MCTOYHUK OYHTOB M OIUIOT SIKOOWHCTBA.
CrnenyanbHBIM aKTOM 3alpelaich HOIICHHE OPYXKUs PSIOBBIMH IIOTJIAHALAMH, TPAJAWINOHHAS OJEK/AA TOPLEB
(muten, kunT, Oeper u T.J1.), KJIaHOBBIE TepObl M CUMBOJIMKA, HAIIMOHAIbHAS My3bIKa U UTPA Ha BOJIBIHKE, NIPETIOJaBaHNe
U HCIOJIb30BaHHE KEJIBTCKOTO INOTIAHACKOrO s3bIka (Tanmuka (ra’nuka)). Emeé omHMM akToM ynpa3mHsINChH
(heomaIpHO-POIOBEIE TIPaBa U MPHBWICTHH BOXK/IEH KIaHOB. | TaBHBIM U3 HUX OBLIO MPABO MPHU3BIBATH CBOMX JIFOJIEH K
OPYXHIO.
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BeiBIIME KiTaHOBBIE BOXKIM-TaHBI, 3HaTh-OapPOHBI MpeBpaTWINCh K KOHIy XVIII B. B apuCTOKpaToB M MEJKUX
MOMEIIUKOB-KeHTpH. OHU MTPOIaBaI CTAPHHHBIE KIAHOBBIE 3€MJIH €1IE HeTaBHUM BparaM-coce/siM, UM OTBOJMIN
uX TOJ pa3BefieHue KpymHoro poratoro ckota u open (Cesep u 3aman llornanmuu), WK sk€ MOA CTPOUTEIBCTBO
MaHy(haKTyp, KUIbIX 0apakoB s padounx, wim (adpuk u 3aBooB pactyumx ropoaos (FOr). UneHsl ux KIaHOB,
MHOTOJIETHHE apEHIATOPbI 3TUX 3EMEIIb, PAHEE CIy>KUBIINE UM BEPOH U MPaBJIOH, TEHEPhb CTalM HE HYXHBIMH [§].

WTak, akTHBU3aIMs SMUTPAIIOHHEIX mporieccoB B [lloTmanauy nepeoii monosunbl XIX B. Opita 00ycinoBieHa: 1)
WHIyCTpUanm3anuen, 2) ypOanmzanuei, 3) memorpadMuecKuM B3pBIBOM, 4) HACHIBCTBCHHBIM HCKOPEHCHHUEM
JIPEBHEH KJIAHOBOW CHCTEMbl M 5) M BBITEKAIOIICH OTCIO/Aa YTpaTod WM TpaHcopManyeil TpajuInOHHOTO
HIOTIAHJCKOIO YKJIaza.

Croeil crenngukoi OTIMYaNach M CEBEpOAMEPUKAaHCKas HCTOpHsi Toro e mepuopa. Cpemu HamOomee
3HAUYUTEIIbHBIX BHEITHETIOJUTHYECKUX U BHYTPHUIIOIUTHYECKIX COOBITHH Ha30BEM CIIEyIOIIHE:

1. Boopyxéunbiii xougumkr mexay CIHIA u BenukoOpuranueii. B xoxe HamoneoHoBckux BoitHax CIIIA
MIPUJICP>KUBAINCh HEWTPAIIMTETA U CTAPAIUCH YIUTHIBATH, IPEKIE BCETO, CBOM KOMMepUueckue narepecsl. Ilocie
pasrpoma (paniysckoro ¢uora B Tpadansrapckom cpaxennu (1805) Opuranckuit ¢GuoT OIOKMpoBaI
aAMEpPUKAHCKHE MTOPTHI.

2. Coro3 BenmkoOpurannu ¢ WHICHCKAMH IUIEMCHAMH. TakuM CHOCOOOM METpOIIONHS — IOIAEpKUBAjIa
CONPOTHBIICHNE UHEHIIEB SKCTIAHCHN OEJIBIX KOJIOHUCTOB.

3. Mup, 3aKIIOUeHHBII MeXay OpuTaHIaMy, aMeprKaHIAMK 1 MHAeHIamMy nocie 3-neTHei BoiiHbl (1812-1815). B
pe3yJibTaTe BOIOIOIME CTOPOHBI OCTAJIHMCh B MPEXKHHUX IPaHUIAX, HO BennkoOpHuTaHus 0TKa3bIBajIaCh OT COO3a C
naaenamu. OHU T.0. OKa3aIMCh HAMOOJIEEe TOCTPAIaBIIEH CTOPOHOMN.

4.  «IOxwnag smurpamus» u3 CIIA B Mekcuky. K cepenune 1830-x romos B morpannudom ¢ CIIA, Ttorma emé
MeKcHKaHCckoM mmrare Texac yxke mpoxkuBano Ooimee 30.000 cesepoamepmkanieB. OHH IIEpECENSIINCE Tyaa
MIPEUMYIIIECTBEHHO 13 FOXKHBIX mTatoB CIIIA u3-3a AemeBu3HBI MEKCUKAHCKOHM 3eMiTH. MEeKCHKaHCKUI KOHTpecc
B 1830 roxy 3anperni gajibHeHmy0 ummurpanuio u3 CIIHA.

5. OObsBIIeHNE HE3aBUCUMOCTH InTaToM Texac. Mekcuka oTkaszajach paTH(hHLIMPOBATH JIOTOBOP, MOANMCAHHBIN
IUICHHBIM MEKCHKAaHCKUM NPE3HUIECHTOM, M, HECMOTPSl Ha NPEKpalleHWe BOCHHBIX JEeWCTBHUH, cratyc Texaca
OCTaBAJICSA IOPUAUYECKHA HEOMPEASAEHHBIM 10 TE€X Iop, moka B 1845 1. u ero mnpucoegunmnu k CIIA (1845).
Tonbko mocne BoeHHbIX coObiTHi (1846) B 1853 romy Mekcuka oTnana yacth CBOEH TEPPUTOPHU B pe3ylibTaTe
cnenku («mokymka ['agcenay) [14].

OpHako TJIABHBIM HCTOPHYECKMM coObiTmeM Hawyama 30-x T1T. 0e3ycinoBHO cTan  AOQOIHMIIMOHH3M,
cnpoBonmpoBaBmi ['paxkgaHckyro BoiHy (1861-1865) Mexxay MHIYCTpHAIBHO Pa3BUTHIM, Oojiee MPOTPECCHBHBIM
CeBepoM U paboBIIaeTbIECKIM arpapHbIM oTcTanbiM FOrom. B pesynbrare 510 BOHHBI ceBepsiHE TOOMINCH OTMEHBI
pabctBa (1865)  0ObeAMHEHNS BeeX MTATOB TOA TIaBeHcTBOM CeBepa [5].

Jlerko yBHJIETb, YTO TIJIaBHAas CHMBOJIMYECKas OIIO3MLMA («OJM3K0e, HO BpaxaeOHOe, WM APYroe») Iuisi
IIOTJIAH/IIEB Ha poanHe o3Havao onmosunuo «ortnanansa-Anrmus». B CILA Ta ke onmosunus npuodpeia Gpopmy
nporuBoctosinus «Cesepa-lOra». He yauBuTenbHO, UTO rpakIaHCKas BOHHA BTSHYyJa B ceOs HE TOJBKO MHOTHX
HIOTJIaH/I1IEB-BOMHOB, HO U IIOTIAHALICB-II09TOB, 3alleYaTiIeBIINX CBOU YyBCTBA €CIM HE IIPSAMO, TO KOCBEHHO.

PesromMupyst aHaMM3 COIMOKYJIBTYPHOTO (hOHA 3MHUIPAlMOHHON IMIOTJIAHJCKOHW MO33MM Pa3zdHpaeMoro Mmeprosa,
MO’KHO BBICKa3aTh TMIIOTE3Y O TOM, KaKH€ MOTHBBI M CHMBOJBI B HEH CTaHYT BEAyIIUMH. DTO CUMBOJIBI PoanHbI
(IeHTp), «CBOETO» M «UYXKOTO0» MPOCTPAHCTBA, & TAKXKE KOHTAKTa: PeXe NPYKECTBEHHOTO, Yallle BpaXk1eOHOro HIIH,
TI0 KpaiiHel Mepe, HanpshkeHHOTro. OTHOBPEMEHHO 3TO CIOKETHBIC MOTHBBI PAacCTaBaHUs, HOCTAJIBIMHN, OTMHOYECTBA,
OparctBa, Muccuu (IpU3BaHMs), MMOJBHTa, rudenn/cMepTn, OeccMepTrsi. VIHBIMU ciioBamu, 3MHrpanusi o0ocTpuia
NepEeXXHMBAaHUE «BEYHBIX» CHMBOJOB M CIOKETOB, IPEBPATHB HMX B CHMBOJBI M CIOXKETHl aKTyaJbHbIE M JaXe
371000/IHEBHBIE.

Kakoe 3HaueHHe MMeNH NepeyrCIICHHBIE SIBJICHHS U TIPOLIECCHI ISl IOTIAHACKOM amurpanun? UtoObl OTBETHUTD
Ha 3TO BOMpoC (a 3a0qHO M OOBSICHUTH, KaK BCE 3TH (DaKTOPHI MOBIILSUIN HA ITO33UI0 MIOTIAHALICB-SMHUIPAHTOB),
o0paTHMCs K AICPHOM CIOKETO0Opa3yIoIeil CHMBOJIHKE JIF000H SMUTPAaHTCKON JINTEPATYPhl — CHMBOJIMKE «CBOETO —
YyXKOTO (Ipyroro)».

COOTHOIIIEHHUE 3TO BHITIISIUT IT0-PA3HOMY, B 3aBUCHMOCTH OT KPUTEPHsI, KOTOPBII MBI KJIaZIEM B €TO OCHOBY.

1. Aswikosoui kpumepuii. Cesep CIIA, aHTIOCaKCOHCKas KyJbTypa «SIHKH» OBUTH «pOJHEES» Ui IIOTIAHACKUX
SMHUTPAHTOB, TIOCKOJBbKY AaHIJIMHCKUN SI3bIK OHM B pPAa3HOH CTENEeHW, HO IOHMMAalM, HWCHAHCKHH S3BIK
(momunanTHBI Ut FOra crpanel) — HeT. B To ke Bpemsl aHIIMMCKMH SI3BIK Ha POJHMHE aCCOLMHUPOBAICS Y
HIOTJIAHJILIEB C HEAPY)KECTBEHHOW (XOTsI COLMAIbHO OoJiee NPHBMICTMPOBAHHOM) KyJIbTYpOH — KyJbTYpOH
«TOCTIO/», a He MapTHEPOB W Jpy3ei [4].

2. Omuuueckuu kpumepuu. B CHIA smurpantsl u3 [otnananu cronkaymrucs B XVIII-XIX BB. ¢ HECKOIBKUMHU
STHOTpymmaMu: 1) aHmmocakcaMu («IHKH»); 2) HWCHAHIIAMHA W JAPYTUMH <«JIaTHHOCaMW»; 3) HHACHIIAMH H
METHCAMH; HErpaMH M MyJaTaMHd. B McTopuueckoM miiaHe «IHKH» ObUIM HauOoJiee MO3AHUM 3MHUTPAIOHHBIM
moTokoM. VcmaHis! («WIATHHOCBHDY) MM TIPEALIeCTBOBaIM. Herpsl cienoBamm 3a «IATHHOCAMH», TOCKOJBKY
WHJICHIIBI HA posib pabOB Ha IUIAHTALUSIX B Macce CBOEH He COITIACHIINCH, M pabOB MPHIIIOCH BBO3UTH. MHISHIIBI
Obu abopUTeHaMH, W TOTOMY KOJIOHHCTBI UCTPEOJISUIM MX B NEPBYIO OUepe.lb, «3auHIlasy TEPPUTOPHH JUIS
cOOCTBEHHOro OcBOeHHA. T.0., IOJIOKEHHE HHIEHIIEB COLMAILHO JOJDKHO OBIIO OBITH JUIs IIOTIAHJILEB
npenenabHo O0nu3kuM. OIHAKO MX pasensul Peluruo3Hblid Kputepuil (cM. Huke). [lo oTHOIIEHMIO K Herpam
1100011 GenbIif TF000ro ITHOCA aBTOMATHUYECKH TIONAiall B IPYIITY JIOMHHAHTOB. «JIaTHHOCHD) accOIMUPOBAIICH
C AHIVIMHACKMM BapUAaHTOM KaTOJIMYECTBA — AHIVIMKAHCTBOM (TaK KaKk OHO 3BOJIIOIIMOHMPOBATIO MMEHHO B 3Ty
CTOPOHY), HECMOTpPS Ha TO, 4YTO TII0 TOCHOACTBYIOLIIMM 3aHATHSIM (CKOTOBOACTBO, «pPY4YHOE», HE
MEXaHH3UPOBAHHOE 3EMIIE/IEITNE) CTOSIIN OJIM3KO K OCTPOBHBIM M OKPAaMHHBIM IIOTJIAHALIAM.
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3. Penuzuosnwiti kpumeputi. OT4aCTH O HEM YK€ IITa pedb Bbimie. [lo HEMy IIOTIAaHACKHE SMHUTPAHTHI TaKKe HE
MO/ HACHTU(GHUIUPOBATh cebs Goiee Witk MeHee MOJHO Hu ¢ oo stHorpynmoi CIIIA. Kenbrckas sizbraeckas
Tpagumus (kuBydas kKak pa3 B Lllormannum) cOmmkana ux ¢ s3plYHAUKaMHU-UHIeHIaMu 1 Herpamu. Ho KenbTckas
— OTHOCHTENFHO aBTOHOMHas — L[epKoBB IepBOTo THICSYENETHS H.3. (YHKIOHAJIHHO HATIOMHHAIA CKOpee
pemurnosnyto curyarmro Cesepa CIIIA, kak u auaupyromias KOH(PECCHS «SIHKW», MPOTecTaHTH3M. OIHaKo
MHOKECTBO YHCTO aMEPUKAHCKHUX JICHOMUHAIHIA, BO3HUKIINX mo3aHee B CLLA, s MOTIaHICKUX IMUATPAHTOB
«CBOHWX» aHAJIOTOB HE UMEITH.
Kak wror, motinanauam B CHIA, ¢ oqHO# CTOpOHBI, OBUIO Jierue COMM3UTHCS CO MHOTHMHU 3THOTPYIIIAMH, C

JIPyTOi CTOPOHBI, OBLTO TOPa3Io TpyaHEe (MM IPOCTO HEBO3MOXKHO) BIMTHCS HU B OJHY U3 HUX. [loBiMsI0 1T1 9TO Ha

MOATHKY U MPOOIEMATHKY aMEPHKAHO-IIIOTIAHACKON TT033UN?
Haumunas ¢ xonma XVIII Beka u B Teuenne XIX Beka B CoenuHeHHBIe [lITaThl AMEpUKE SMHUTpUpOBaNa Iesas

Ies/1a IO TIIAHICKUX IHCATEICH.
KomuuecTBeHHYTO TUHAMHUKY 3TOTO MPOIIECCa MOXKHO OTpPa3uTh B TabmmIe (cM. Tadi. 1., IO JaHHBIM aMepUKaHO-

MOTJIAHJCKUX UCTOYHMKOB [3, 10, 11, 12, 13]).

Taoauna 1. Hlotnanackas sMurpanuonHas guteparypa CHIA: kommuecTBeHHas xapakrepucTtuka (XIX B.)

Hexanst XIX B. [ucarenu Beero/MU3 Hux Tly6muumctsy/IIponoBe THUKH IIpo3auku//Ipamarypru [oaThI
1800-e rr. W.C. Brownlee (1808) W.C.Brownlee
1810-e rr.
1820-e rT. H. Ainslie (1822) H. Ainslie
D.C. MacCallum (1832)
1830-c rr. W. Wilson (1833) J.C. Moffat %Cw%:gfa”“m’
J.C. Moffat (1833) )
1840-e rr. A.H. Wingfield (1847) A.H. Wingfield
1850-¢ rr. }j’géé’:rtstgn( 1(1822’) T.C. Latto J. Patterson
A. McLean (1863?)
W.M. Wood (1868) W.M. Wood, D. Ramsay
1860-¢ I~ D. Ramsay (1868) A. McLean, J. Kennedy,
’ J. Kennedy (1869) J. Lyon M. Taylor
J. Lyon (about 1860-es)
M. Taylor (about 1860-es)
1870-e rr. \I)\)/ Iﬁfﬁ:g{)zgi%%%f; (1873) D. McIntyre Henderson W. Lyle
1880-¢ rr. J.D. Crichton (1880) J.D. Crichton
1890-¢ rr.

Cpenn HamOoJiee W3BECTHBIX IO3TOB, MOMOJHUBILKMX PsAbl aMEPUKAHCKOH JIMTEpaTypbl, ClelyeT Ha3BaTh,
mpesxae Beero, Takue gurypsl kak X. Ducmu (1792-1878), B. Bunscon (1801-1860) u [I. MaxKammym (1815-1878). B
LIEJIOM, OJJHAKO, CPEIM MHCATeNIeil SMUTPUPYIOT TPONoBeAHUKH w/umu myonuimctsl (Jhx. Moddar, T. Jlatro, [x.
JIwon, JI. XennepcoH u ap.). 3a HUMH ClieyroT npo3auku (B. Bpayrmu u ap.). Mamoe Konm4decTBO ApaMaTyproB B
CILA o6bsacanMo 3aqaTogHBIM cocTostHueM Teatpa B CIIA [160; 12]. [To33us ke, HECOMHEHHO W aKTHBHO HAYMHACT
(dopMHpoBaThCs, HO NPOAODKAECT BOCIPUHUMATBHCS Kak Oonee «4acTHas» (opma CIOBECHOTO HCKYCCTBa.
CounanbHble KOHQIIUKTHI, HICTOPHYECKUE TIEPUIIETHH, STHUYECKHE POTHBOPEUHSI IIOTIAHICKOM SMUTPALIMN KaXyTCsl
CJIMIIKOM «KPYITHBIMI) TEMaMH ISl UX IMOTUYECKOTO OTPAKEHHMSI.

U Bc€ ke aHTONOTMH U COOPHUKU aMepUKaHO-IIOTIaHACKON moasuu [2, 3, 9, 10, 11, 12, 13, 15 u ap.] naror
BO3MOXHOCTb TPOCIIEUTh, KAKHE UIMEHHO CIOKETHI U MOTHBBI BOILIIN B €€ KIIACCHIECKUH (OHT.

Tak, Bce Tpu M30paHHBIX HAMM II03Ta OBUIM BBIXOJAIAMH M3 JOCTaTOYHO OOecreueHHBIX cemeill. Bce Tpoe
nokuayr otnangmio B 1820-1830-¢ roapl ¢ menpio yAyYIINTE CBOE MaTepHaibHOe OmarococrosHEE [2, 9, 15].
CrouT 3aMeTHTh, YTO BCE OHM Hadallk co3/aBaTh CTHXH emé Ha Poxnne, B llommanauy, u 3aTeM NMPOJIOIDKHIN CBOE
TBOPYECTBO Ha CEBEPOAMEPHKAHCKOM KOHTHHEHTE. Pe30HaHC MoTyumii Takue COOPHUKH MX CTUXOTBOPEHHH M MO3M,
kak «Scottish songs, ballads and poems X. OHcnn («loTnanackue necHu, 6amtansl 1 mosme», 1855), «The water-
mill and other poems...» J. MakKannyma («BopnsiHast MenbHMIIa M pyrie ctuxoTrBopeHus», 1870) m «Poems by
William Wilson» B. Bunbcona («CruxorBopenust», 1875). Ilocnennuii cOOpHMK ObLI OIyOJIMKOBaH YK€ MOCIE
cmeptu B. Bunbcona. B cBsi3u ¢ 3TUM OH €/1Ba J1M ycren MOJABEPrHYThCs OKOHYATEIHHOM aBTOpCKO# npaBke. OnHaKO
9TO HE JIMIIAET €r0 OPUTHHATLHOCTH [12].

PaccMoTpuM MO3THYECKHE TEKCTHI JAHHBIX aBTOPOB C TOUKH 3PEHMSI UX TEMAaTHUKHU M CHMBOJIMKHU MO3THUKH. MBI
MIpe/oyIaraeM arnpHoOpHO, YTO JUIS MOATOB-3MHUIPAHTOB SICPHOM OKa)KETCSI CHMBOJIMKA «CBOEr0» HPOCTPAHCTBA,
BBIpKEHHAsI KaK CUCTEMOW peanuii (BKIrOYas MEepCOHaXeH), TaKk U CHCTEMOHN TPOIoB. TO M Apyroe oTpaxkaroT yxke
caMH Ha3BaHMS STHX KHHT W/WJIM BXOASAIINX B HUX OTAEIBHBIX POU3BEICHHH.

Haunem ¢ Toro, 4To MoMHMO CXOAHBIX OHOrpaMUYecKHX peanuii (OCHOBHBIC COOBITHS 3IIOXH, HCTOPHUECKHE
nesrenn Hlotnanmuu n CIIA ¥ T.11.) TEKCTBI COMMKAET 3a4acTyIO caM MX s3bIK — cKoTC. TakoBbl ctuxu «Auld Hame
Yearnings» («Tocka o Poxune»), «Come owa to the West» («Bepuuck < lllomnanauio> na 3anany), «The Auld
Frien’s an’ the New» («Crapbie apy3bst 1 HOBbIe»), «The Last Look o’ Hame» («Ilocnennuii B3risa Ha <oT4Mit™
mom»), «On wi’ the Tartan» («ormanackuii Tapran»), «A Morning «An Hail to Coila» («Y1po «IIpuBer
<pommmoit> Koitne») X. Oucmm;, «An O’er True Tale» («IIpaBamBseiii paccka3 o 0sutom») Jl. MakKamryma u «O,
Blessing on thee, Land» («bmarocnoBerna Oynp <Pommas> 3emis») B. Bunmbcona. (B moMaHBIX CKOOKax TaroTCs
HE0oOXO/JMMBbIE JONMCKU-KOMMEHTapUU. — ABT.) MBI BHIMM, YTO HCIOJIb30BaHUE MIOTIAHACKOTO, HE aHIJIMICKOTO
s3bIKa TTOYTH BCET/a BIIEYET 3a co00i MoTHB PoamHbl, moTnanackue peanuu (tapraH, Koiina, 3anaaHeie octpoa) 1
cuMBoitbl (PonuHa, Tocka, Ipolanue/Bo3BpallieHNe, CTapble APY3bs U Ap.)
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Crnenyromasi rpynma TEKCTOB OOIIEH TEMaTMKM W CHMBOJMKM — OTO IIOTIAHJCKHE HCTOPUYECKHE
coObitHs/peanun/repoun: «Farewell to the Land of Burns» («IIpomaii, pomumsiit bepaca kpait») X. Ducnm; «King
Robert the Bruce» («Koposs Pobepr Bproc»), «Song of the Anniversary of the birthday of Burns» («Ilecus B
ropoBuHy poxkneHus bépuca») J1. MakKamryma. 31ech moka3aTenbHO CKyIOe KOJIMYECTBO PEaNrii U MOCTOSTHCTBO
CHMBOJIOB: ITOYTH BCE OHH COBIAJAIOT C CUMBOJIMKOM I rpymiisl TekcToB. VicToprnyeckast maMsTh MO3TOB-3MHUIPAHTOB
YCIIEBAET COXPAHWTH TOJBKO CaMble BAXHBIC PEAMM POJHOW HMCTOpHH, nomutndeckue (bproc, mepBblii KOponb
Hezapucumoit llotmannum) mwm TBopueckue (bépHc, BceMUpHO M3BECTHBIN MIOTIAHICKHIN TT03T).

3HaMeHaTebHa U TpeThsi 0co0eHHOCTh. [1oaThI-oTnanuel B camoii [loTinannm mo3BosiioT cebe pasiinyHbe
YyBCTBa [0 OTHOLIEHHIO K POIHBIM MECTaM, pa3HbIC OLIEHKH «CBOETo» IMpouuioro. B amurpanun (no kpaiiHeii mepe, B
aHAJTM3UPYEMbIM TIepHOoJ]) YyBCTBA U OLIEHKH PE3KO BBIPAaBHHUBAIOTCS. POJMMHA BBI3BIBAET TOJNBKO BOCTOPT (Kak
BOCIIOMUHAHHE) WK TOCKY (KakK HaBeK MOTEPsIHHBINA paif). Te jke IMOLMK 1 OLEHKH POXKAAIOTCSI MPH OOpaIleHHH K
UCTOpUYECKUM croxkeTaM. CBoeoOpasue KaXA0ro M3 MO3TOB MPOSBIISET ceOsl JIMIIb B JIOKAIBHBIX BapUALIUSIX 3THX
CTEPEOTUIIM3UPOBAHHBIX CHMBOJIOB 1 MOTUBOB, SMOLMIA 1 OTHOLICHHUH.

Uro KacaeTcsl «dy>KOro NMPOCTPAHCTBA» MOJYEPKHEM: HIOTIAHICKMM 3MHUIPaHTaM (IMCATENsIM-OMHUIPAHTaM, B
TOM 4HCIie) OBLIH OTHIOH HE a0CONIIOTHO Uy KBl KYJIbTYpPa, )KU3HEHHBIH yKiax u 361k HaceneHns CLIA. Ckopee oHn
BOCIIPHHUMAJTHCh KaK «9y>K0e CBOE», «apyroe cBoéy. (IIpuanHbl 00Cysknaich HamMH BbIie.) B mossun 3to npuBoanuT
K TOMY, YTO CHMBOJIMKA M CIO’KETHKA «Ty>KOT'0» BOIUIOIIACTCS HE TaK PE3KO U Pa3IM4acTcs He TaK KaTerOpuyIHo.

ITonoOHy!0 3aKOHOMEPHOCTH OISITH (PUKCHPYIOT 3aroiioBku npomsBeneHuid: «Harvest Home in Americay
(«Y06opka ypoxasi noma B AMmepuke»), «A Foreigner’s Feeling in the Great West» («IlepexxuBanus npuesxero <npu
Bune> Bemukoro <Amepukanckoro> 3amana ») X. Oucimy; «Song of the Western Settler» («IlecHst nocenenna
Awmepukanckoro 3amana») J[. MaxKamryma. I3 anHamm3a 3arojoBKOB CJIEOyeT, HYTO IOSTHI-ADMHTPAHTHI HE
YIOTPEONSIOT PE3KO OTPHLIATENIBHBIX OLEHOK OTHOCUTENILHO CBOETO HOBOT'O MECTA IIPO)KUBAHHS.

BbiBojbI:

1. Jma lotnarauu cepennanl XIX Beka XapakTepHBl HHAYCTPHAIM3AINS, IPUPOCT HACETICHUS, YpOaHU3aus U
rapajuieJIbHbIe UM SIBICHUSL: cnaboe MEIMIMHCKOE OOCIyKHUBaHUE, NEPUIUT MPOAYKTOB MHUTAHUS, «3aYUCTKA»
Hornanackoro Haropest M ncYe3HOBEHHWE KJIAHOBOW CHCTEMBI. Bce 3TO aKTHBH3MPOBAJIO 3MUIPALOHHBIE
nporiecchl, B ToMm uucie u B CIIHA.

2. B wucropun CIIA Toro »xe mneprosa NPOU3OILIA TaKUE BaXKHbIE COOBITHS, Kak OOIEHAIMOHAIBHOE
a0ONMIIMOHUCTCKOE IBIKeHNE, | pasknanckas BoiiHa (1861-1865), o6pemHeHIE BCeX MITATOB M OTMEHa padcTBa
(1865).

3. CoOTHOIIEHHE SOCPHON CIOKETOOOPA3YIOMICH CHMBOJIHMKHA «CBOETO — YYXOTO (Opyroro)» BapeHpyeT B
3aBHCHMOCTH OT KPUTEPUSL, TIOJIOXKEHHOTO B €T0 OCHOBY: SI35IKOBOTO, STHUYECKOTO WIIM PETUTHO3HOTO.

4. Slmeproit misn modToB-3MmrpaHToB (X. OtHemm, K. MakKamryma um B. BumbcoHa) sBIsieTcss CHMBOJIMKA
«CBOETO» IPOCTPAHCTBA, PEATH3YIOMIAsACs B OOPAIlCHMH K OCHOBHBIM HCTOPHUYECKUM COOBITHSIM, peausiM U
reposiM LlloTnanauu, ynorpebieHnn cKoTca ¥ BBIpa)KEHUH CBOETO OTHOIICHUS K PoimHe: BocTOpr MM TOCKa.

5. «Uyxo0e» MpoCTpaHCTBO y IOTIAHACKUX TO3TOB-3MUTPAHTOB OOJIBILE TATOTEET K «Iy)KOMY CBOEMY», «IPYTOMY
YYKOMY». 9TO CBsI3aHO C TEM, YTO INOTJIAaHACKHUC SMUT'PAHTHI (I/I TO3TBI-OMUI'PAHTEI B TOM ‘H/ICIIC) nomnaaajn HEC
COBCEM B «UyXKYIO» Cpefy: sI3bIK, 3THOCHI, Hacesstromue CIIIA, u penurust HOBOro KOHTHHEHTa UMENU MHOTO
obmiero ¢ ux pogHo# IlloTnananei.
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